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98.
Regierungsverordnung 

vom 23. Jánner 1941 
iiber den Schutz von Marken der slowakischen 

Unternehmungen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, uber die Verlángerung 
und Abánderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1.
Handlungen, die zum Zwecke des Erwerbes 

oder der Erhaltung des Markenschutzes gemáB 
den Rechtsvorschriften der ehem. Tschecho- 
blowakischen Republik bis zum 13. Márz 1939 
einschlieBlich durch die Anmelder oder Inhaber 
von Berechtigungen, die ihren Wohnort oder 
mřen Betrieb im Gebiete des Slowakischen 
Staates haben, vorgenommen wurden, sind 
giiltig.

§2.
, Schuťzmarken, die bis zum 13. Márz 

einschlieBlich bei einer Handels- und

Vládní nařízení 

ze dne 23. ledna 1941 

o ochraně známek slovenských podniků.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:

§ I-
Jednání učiněná do 13. března 1939 včetně 

za účelem nabytí nebo udržení ochrany zná­
mek podle právních předpisů býv. Česko-Slo- 
venské republiky přihlašovateli nebo majiteli 
oprávnění, kteří mají své bydliště nebo pod­
nik na území Slovenského státu, jsou platná.

§2.
í1) Ochranné známky, které byly řádně za­

psány do 18. března 1939 včetně u některé
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Gewerbekammer der ehem. Tschecho-Slowaki- 
schen Republik ordnungsmáBig fur Unter- 
nehmungen mit dem Sitz im Gebiete des Slo- 
wakischen Staates eingetragen wurden, ge- 
nieBen kunftig den Schutz auf dem Gebiete 
des Protektorates Bohmen und Mahren ohne 
weiteres bis zu drei Monaten vom Tage der 
Kundmaehung dieser Verordnung.

(2) Weiterhin kann der Schutz auf dem Ge­
biete des Protektorates Bohmen und Mahren 
fur die im Absatz 1 angefiihrten Marken von 
dem Tage der urspriinglichen Eintragung ge- 
wahrt bleiben, wenn der Inhaber der Schutz- 
marke auf Grund der geltenden gesetzlichen 
Bestimmungen eine solche Marke bis zu drei 
Monaten vom Tage der Kundmaehung dieser 
Verordnung zur Eintragung bei der Handels- 
und Gewerbekammer in Prag anmeldet und 
wenn er nachweist, daB die Marke tatsáchlich 
bis zum 13. Márz 1939 bei einer damals zu- 
standigen Handels- und Gewerbekammer 
(Absatz 1) eingetragen und daB sie auf dem 
Gebiete des Slowakischen Staates geschiitzt 
ist. Diese Anmeldung zur Eintragung bei der 
Handels- und Gewerbekammer in Prag unter- 
liegt einer Registrationsgebuhr von 50.— K.

§3.

Die Bestimmungen dieser Verordnung gel- 
ten unter Voraussetzung der Gegenseitigkeit. 
Ob die Gegenseitigkeit gegeben ist, verlaut- 
bart der Minister fur Industrie, Handel und 
Gewerbe im Amtsblatte.

obchodní a živnostenské komory býv. česko­
slovenské republiky pro podniky mající sídlo 
na území Slovenského státu, požívají nadále 
ochrany na území Protektorátu Čechy a Mo­
rava bez dalšího do tří měsíců ode dne vyhlá­
šení tohoto nařízení.

(-) Na další dobu lze zachovati známkám 
uvedeným v odstavci 1 ochranu ode dne pů­
vodního zápisu na území Protektorátu Čechy 
a Morava, jestliže majitel ochranné známky 
přihlásí takovou známku podle platných zá­
konných ustanovení do tří měsíců od dne vy­
hlášení tohoto nařízení k zápisu u obchodní 
a živnostenské komory v Praze a jestliže pro­
káže, že známka byla vskutku zapsána do 13. 
března 1939 u některé tehdy příslušné ob­
chodní a živnostenské komory (odstavec 1) a 
že jest chráněna na území Slovenského státu. 
Toto přihlášení k zápisu u obchodní a živnos­
tenské komory v Praze podléhá registračnímu 
poplatku K 50'—.

§ 3.

Ustanovení tohoto nařízení platí za předpo­
kladu vzájemnosti. Zda je tu vzájemnost, vy­
hlásí ministr průmyslu, obchodu a živností 
v úředním listě.

§ 4.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmaehung in Wirksamkeit; sie wird von 
den Ministern fůr Industrie, Handel und Ge­
werbe, der Justiz und des Innem im Einver- 
nehmen mit den beteiligten Ministern durch- 
gefůhrt.

§ 4.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provedou je ministři průmyslu, ob­
chodu a živností, spravedlnosti a vnitra v do­
hodě se zúčastněnými ministry.
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